1 ([

1

VLY

b=y

b=

i® @)

k

ESA710/ESA712/ESA715

Analizator bezpieczenstwa elektrycznego

@@J

FLUKE -

- Biomedical

Instrukcja uzytkownika



ESA710/ESA712/ESA715 — Instrukcja uzytkownika 2
Spis tresci
UWAEH 1ot 3 Korzystanie ZOneQA. ... 68
Informacje 0 ProdukCi€.......ccuvvrivniinninirnin e 6 UZYtKOWNICY it s 69
Informacje na temat bezpieczefstwa.......c.cocevvveervcniinnn, 7 ZASODY i e 70
SYMDBOLE..ciiteerir e ———— 1O o o Yot Yo (U SO 71
SKIOTY ot e TT  WYNIKI e s s 73
Przeglad produktu ... B R I U F 2= 1V =Y o - 74
Bezpieczenstwo zasilania........cccooeeverrinrnne e 17 KONSEIWACA..coi et 77
ROZPOCZYNANIE PracCy ....ccvrereeiererereresesese e 18  Rozwigzywanie problemow .........ciiriernieneieseieseens 78

Niestandardowa konfiguracja czesci aplikacyjnych .......ccocenenicnicnicineenn, 22 Ogélne dane t€CNNICZNC oo 79
Typy pomiaréw ...................................................................... 24 Specyﬁkacje pomiaréw ........................................................ 82

Napiecie sieciowe (napiecie zasilajgce) 24 . - .

Rezystancja uziemienia ochronnego (rezystancja przewodu uziemiajgcego)26 Ogramczona gwarancja | pomoc techniczna...........eeee. 88

Rezystancja izolacji 29

Prad urzadzenia 36

Prad dotykowy 38

Prad uptywowy doziemny (prad uptywowy przewodu uziemiajgcego)......... 41

Pomiar pradu uptywowego urzgdzenia metoda bezposrednia
Pomiar pradu uptywowego urzgdzenia metoda zastepczg ..

Prad uptywowy pacjenta (miedzy przewodem a uziemieniem)
Pomiar pradu uptywowego z sieci na czesci aplikacyjnej (izolacja przewodu)53

Pomiar pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda bezposrednia......... 56
Pomiar pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda zastepczg .........c..... 59
Pomiary punkt-punkt 63
Symulacja ksztattu przebiegu EKG 65
Symulacja oddychania 66

FBC-142
Marzec 2025, Rev. 2, 5/25

© 2025 Fluke Biomedical. Wszelkie prawa zastrzezone.
Wszystkie nazwy produktéw sg znakami towarowymi odpowiednich firm.



ESA710/ESA712/ESA715 — Instrukcja uzytkownika - Uwagi 3

Uwagi

Zwolnienie z praw autorskich
Fluke Biomedical wyraza zgode na ograniczone zwolnienie z praw autorskich w celu umozliwienia powielania instrukc;ji
uzytkownika i innych materiatéw drukowanych do wykorzystania w programach szkolen i innych ustugach dotyczacych
materiatéw technicznych. Jesli wymagane sg inne powielane lub rozprowadzane materiaty, nalezy ztozy¢ pisemny wniosek
do firmy Fluke Biomedical.

Rozpakowywanie i kontrola
Po otrzymaniu urzadzenia nalezy postepowac zgodnie ze standardowymi procedurami odbioru. Sprawdzi¢ opakowanie
kartonowe pod katem uszkodzen. Jesli zostanie stwierdzone jego uszkodzenie, przerwac rozpakowywanie urzgdzenia.
Powiadomic¢ operatora i poczeka¢ na przybycie agenta, w obecnosci ktérego nastgpi rozpakowanie urzadzenia.
Nie istniejg zadne szczegdlne zalecenia dotyczagce rozpakowania, ale nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié¢ urzadzenia podczas
tej operacji. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen fizycznych, takich jak pogiete lub potamane czesci, wgniecenia
lub zarysowania.

Wsparcie techniczne
Aby uzyska¢ pomoc dotyczaca aplikacji lub odpowiedzi na pytania techniczne, nalezy skontaktowac sie ze wsparciem
technicznym pod adresem: www.flukebiomedical.com/support/technical-support.

Reklamacje
Wysytka odbywa sie wedtug naszej rutynowej metody za posrednictwem operatora publicznego, wedtug zasady FOB.
Po otrzymaniu przesytki, jesli zostanie stwierdzone uszkodzenie fizyczne, nalezy zachowaé wszystkie materiaty
opakowaniowe w postaci oryginalnej, nalezy natychmiast skontaktowac sie z przewoznikiem, aby ztozy¢ reklamacije.
Jezeli urzadzenie zostato dostarczone w dobrym stanie technicznym, ale nie dziata zgodnie ze specyfikacja, lub jezeli
wystepuja jakiekolwiek inne problemy, ktére nie sg spowodowane uszkodzeniami powstatymi w czasie transportu, nalezy
skontaktowac sie z firmg Fluke Biomedical lub lokalnym przedstawicielem handlowym.


https://www.flukebiomedical.com/support/technical-support
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Zwroty i naprawy

Procedura zwrotu
Wszystkie elementy, ktére majg by¢ zwrdécone (w tym przesytki dotyczace roszczen gwarancyjnych) musza by¢ wystane
transportem towarowym, optaconym z géry, do naszej fabryki. Zaleca sig, aby zwrot urzadzenia do firmy Fluke Biomedical
odbywat sie za posrednictwem przewoznika United Parcel Service, Federal Express lub Air Parcel Post. Zachecamy
takze do ubezpieczenia przesytki do jej faktycznego kosztu odtworzenia. Firma Fluke Biomedical nie jest odpowiedzialna
za utrate przesytki lub urzadzen, ktére sg odbierane w stanie uszkodzonym w wyniku niewtasciwego opakowania lub
przenoszenia.

Do wysytki nalezy uzy¢ oryginalnego kartonu i materiatu opakowaniowego. Jezeli materiaty te nie sg dostepne, zaleca sie

postepowac wedtug ponizszych wskazéwek dotyczacych przepakowywania:

= Uzy¢ kartonu dwusciennego o wytrzymatosci odpowiadajgcej wadze przesytki.

= Uzy¢ grubego papieru lub tektury, aby zabezpieczy¢ wszystkie powierzchnie urzadzenia. Uzy¢ materiatu
niepowodujgcego zarysowan wokot wszystkich wystajgcych czesci.

= Opakowac szczelnie urzadzenie materiatem o grubosci co najmniej czterech cali, spetniajacym zalecenia branzowe
w zakresie amortyzacji wstrzaséw.

Zwroty do czesciowej refundacji/uznania

Kazdemu produktowi zwréconemu do refundacji/uznania musi towarzyszy¢ numer upowaznienia do zwrotu (RMA). Mozna
go uzyska¢ w naszym oddziale Order Entry Group, dzwonigc pod numer 1-440-498-2560 lub wysytajgc wiadomos$¢ e-mail
na adres orders@flukebiomedical.com.

Naprawy i kalibracja

Firma Fluke Biomedical zaleca, aby kalibracje i naprawy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi. Liste autoryzowanych
serwiséw mozna znaleZ¢ na stronie: www.flukebiomedical.com/service.

Dbanie o produkt na wysokim poziomie zapewni jego doktadne wskazania. Firma Fluke Biomedical zaleca
przeprowadzanie kalibracji produktu co najmniej raz na 12 miesiecy. Kalibracje wykonuje wykwalifikowany personel.


mailto:orders%40flukebiomedical.com?subject=
http://www.flukebiomedical.com/service
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Certyfikaty
To urzadzenie zostato doktadnie przetestowane i sprawdzone. Spetniato ono wymagania firmy Fluke Biomedical dotyczace
jego produkcji w momencie wystania z fabryki. Pomiary kalibracji s zgodne z Miedzynarodowym Uktadem Jednostek Miar
(S) i legalizowane przez krajowe instytuty pomiarowe, takie jak NIST (Stany Zjednoczone), NMI (Szwecja), NIM (Chiny) itd.
Urzadzenia, dla ktdrych nie istniejg zadne standardy kalibracji zgodne z uktadem SI, sg kontrolowane wedtug wtasnych
wymagan norm za pomocyg przyjetych procedur testowych.

OSTRZEZENIE
Nieautoryzowane modyfikacje uzytkownikéw lub zastosowania wykraczajgce poza opublikowane parametry
techniczne moga spowodowacé zagrozenia porazenia prgdem lub nieprawidtowa prace. Firma Fluke Biomedical nie jest
odpowiedzialna za jakiekolwiek obrazenia odniesione wskutek nieuprawnionych modyfikacji urzadzen.

Ograniczenia i zobowigzania
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie i nie stanowig zobowigzania ze strony firmy Fluke
Biomedical. Zmiany wprowadzone w tym dokumencie zostang ujete w kolejnych wydaniach tej publikaciji. Firma Fluke
Biomedical nie bierze na siebie odpowiedzialnosci wynikajgcej ze stosowania lub niezawodnosci oprogramowania badz
urzadzen, ktdre nie zostaty dostarczone przez firme Fluke Biomedical ani powigzanych z nig sprzedawcoéw.
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Informacje o produkcie

ESA710/ESA712/ESA715 (produkt) jest przeznaczony

do uzytku przez przeszkolonych technikéw serwisowych
w celu wykonywania okresowej konserwaciji
zapobiegawczej szerokiej gamy urzadzen. Procedury
testowe sg obstugiwane za pomoca menu i proste

w obstudze.

Produkt jest elektronicznym zZrédtem sygnatu

i urzagdzeniem pomiarowym do weryfikacji zgodnosci

z normami bezpieczenstwa elektrycznego. Zapewnia

rowniez symulacje wzorcéw EKG i oddechowych,

w tym arytmii i bezdechu, w celu weryfikacji potaczen
sygnatowych sprzetu.

Docelowym uzytkownikiem jest przeszkolony technik
sprzetu biomedycznego, ktdéry przeprowadza okresowe
kontrole konserwaciji zapobiegawczej. Uzytkownicy moga
by¢ powigzani ze szpitalami, klinikami, producentami
oryginalnego sprzetu i niezaleznymi firmami serwisowymi,
ktdére naprawiajg i serwisujg sprzet.

Produkt jest przeznaczony do stosowania w srodowisku
laboratoryjnym, poza obszarem opieki nad pacjentem.
Nie nalezy go stosowad na pacjentach ani do testowania
urzadzen podtaczonych do pacjentéw. Ten produkt nie
jest przeznaczony do kalibrowania aparatury medycznej.
Jest przeznaczony do stosowania bez recepty.

Rysunek 1: Przyktadowe zastosowanie produktu.
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Informacje na temat
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
przeczytaé informacje na temat bezpieczenstwa oraz
wszystkie instrukcje.

Ostrzezenie oznacza niebezpieczne warunki i dziatania,
ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub Smierc.

Przestroga oznacza warunki i dziatania, ktére moga
spowodowac uszkodzenie produktu, testowanego
sprzetu lub spowodowacé catkowitag utrate danych.

/\ Ostrzezenie
Aby uniknq¢ porazenia prgdem, pozaru i obrazen ciata:

= Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy przeczytac¢ wszystkie informacje dotyczqce
bezpieczenstwa.

= Nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje.

= Nie nalezy podtqczac produktu do pacjenta ani do
urzqdzenia podtqgczonego do pacjenta. Produkt jest
przeznaczony wytqgcznie do oceny urzgdzen i nigdy
nie powinien by¢ wykorzystywany w diagnostyce,
leczeniu ani w zadnym innym charakterze, w ktérym
mogtby mie¢ kontakt z pacjentem.

= Nie wolno modyfikowac¢ produktu i nalezy go uzywac
wytqgcznie zgodnie ze specyfikacjami. W przeciwnym
razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.

Nie wolno uzywac¢ produktu w otoczeniu gazéw
wybuchowych, opardéw ani w srodowisku wilgotnym
lub mokrym.

Produktu mozna uzywac wytqgcznie
w pomieszczeniach.

Jesli izolacja przewodu zasilajgcego jest
uszkodzona lub nosi slady zuzycia, nalezy wymieni¢
przewdd.

Przewdd zasilajgcy i wtyczka muszq posiadac
homologacje odpowiedniq do napiecia sieciowego

i rodzaju wtyczek stosowanego w danym kraju oraz
odpowiednie wartosci znamionowe, umozliwiajgce
zastosowanie ich przy tym produkcie.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ stan
jego obudowy. Nalezy przyjrze¢ sie, czy nie widac¢
pekniec lub ubytkdw tworzywa sztucznego.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ stan izolacji w poblizu
koricowek.

Nie wolno umieszczaé produktu w miegjscu,

w ktérym utrudniony jest dostep do przewodu
zasilajgcego.

Nalezy podtgczy¢ homologowany tréjzytowy
przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Nie nalezy uzywacé produktu, jesli zostat poddany
modyfikacjom lub jest uszkodzony.
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Nie wolno uzywac produktu, jesli dziata w sposéb
nieprawidtowy.

Nie wolno uzywac uszkodzonych przewodow
pomiarowych. Nalezy sprawdzi¢ przewody
pomiarowe pod kgtem uszkodzen izolacji.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci testowanego
urzqdzenia (DUT) podczas analizy. Testowane
urzqdzenie nalezy traktowac jako stwarzajgce
zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym,
poniewaz niektdre testy wigzq sie z uzyciem
wysokiego napiecia bgdz wysokiego natezenia
pragdu i/lub usunieciem uziemienia testowanego
urzqdzenia.

Nalezy uzywaé odpowiednich koncdwek, funkcji
i zakreséw do danego pomiaru.

Do wszystkich pomiaréw nalezy uzywac akcesoriéw
(sond, przewodéw, adapterdw) o odpowiedniej
kategorii pomiarowej oraz odpowiednim
znamionowym napieciu i natezeniu prqdu.

Maksymalne napiecie pomiedzy zaciskami lub
dowolnym zaciskiem a uziemieniem nie moze by¢
wyZzsze niz napiecie znamionowe.

Nie nalezy przekraczac¢ najnizszej wartosci
znamionowej kategorii pomiarowej (CAT),
uwzgledniajgc wszystkie kategorie pomiarowe
elementow uzywanych podczas pomiaru (produktu,
sond lub akcesoridow).

Nalezy odtgczyc¢ wszystkie sondy, przewody
pomiarowe i akcesoria, ktdre nie sq potrzebne do
przeprowadzenia pomiaru.

Palce nalezy trzymac za kotnierzem ochronnym
sond.

Nie wolno dotykac elementdw o napieciu wyzszym
niz 30 VAC RMS lub 60 VDC oraz o wartosci
szczytowej wyzszej niz 42 VAC.

Nalezy wytqczy¢ produkt i odtqgczy¢ przewod
zasilajgcey. Przed otwarciem przedziatu

bezpiecznikdéw nalezy odczekaé¢ dwie minuty.
W tym czasie uktady zasilajgce roztadujq sie.

Nie wolno uzywa¢ produktu ze zdjetymi ostonami
lub otwartq obudowq. Moze dojs¢ do porazenia
prgdem o wysokim napieciu.

Nalezy uzywaé wytqcznie zaakceptowanych czesci
zamiennych.

Nalezy uzywac wytqcznie zaakceptowanych
bezpiecznikow.

Produkt moze by¢ naprawiany tylko przez
autoryzowany serwis.

Nie nalezy uzywac kabla 15 A do zasilania urzqdzen
o natezeniu przekraczajgcym 15 A. Moze to
spowodowac przeciqzenie instalacji.
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= Nie nalezy uzywaé w bezposrednim sgsiedztwie
silnych pdl magnetycznych (np. w poblizu
aparatu MRI).

= Nie nalezy dotykac zaciskow czesci aplikacyjnej /
EKG, gdy sgsiadujgce z nimi czerwone wskaZzniki
ostrzegawcze migajq lub swiecq swiattem ciggtym.
W takich warunkach zaciski te stanowiq zrédto
potencjalnie niebezpiecznego napiecia.

= Zaciski czesci aplikacyjnej sq na state potqgczone
elektrycznie w trzech grupach, oznaczonych na
produkcie liniami tgczgcymi. Napiecie przytozone do
jednego zacisku bedzie wystepowac na wszystkich
zaciskach w grupie.

= Nalezy wyjg¢ adapter mocowania przewodu
zerowego z gniazda @/Null po wykonaniu
zerowania przewodu pomiarowego. Gniazdo @/Null
moze stwarzac¢ zagrozenie w warunkach niektdrych
testéw. Nalezy uzywac wytqcznie przewoddw
o prawidtowym napieciu znamionowym.

Przestroga

= Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania produktu,
nalezy najpierw zmierzy¢ znane napiecie.
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Symbole

Tabela 1 zawiera informacje o symbolach, ktére mozna
znalez¢ na produkcie i w instrukcji uzytkownika.

Petna lista obowigzujgcych symboli powigzanych
z produktem znajduje sie na stronie:
www.flukebiomedical.com/resource/certification-sheets.

Tabela 1: Symbole

Symbol

Opis

Symbol

Opis

A

OSTRZEZENIE. RYZYKO
NIEBEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIECIE.
Ryzyko porazenia pradem.

Nalezy zapoznac sie z dokumentacja
uzytkownika.

X

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg WEEE
i zawartymi w niej wymogami dotyczgacymi
oznakowania. Naklejona etykieta oznacza,
ze nie nalezy wyrzucacd tego produktu
elektrycznego/elektronicznego razem

z pozostatymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nie nalezy wyrzucac
urzadzenia wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Informacje na
temat programéw odbioru zuzytego
sprzetu i jego recyklingu, ktére sg dostepne
w danym kraju, mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Fluke.

Przycisk zasilania

el 85 b

Bezpiecznik



https://www.flukebiomedical.com/resource/certification-sheets
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Skroty Skrét Opis
Tabela 2 zawiera informacje o skrétach, ktére mozna P2P Punkt-punkt
znalez¢ na produkcie i w instrukcji uzytkownika. PE Uziemienie ochronne

Tabela 2: Skréty ogdlne SIM Symulacja
Skrét Opis \ Wolt
A Amper pA Mikroamper
AC Prad przemienny, RMS Q Om
AC +DC Suma rzeczywistej wartosci

skutecznej napiecia (True RMS)

ACiDC
AP Czes¢ aplikacyjna / czesci aplikacyjne
BPM Uderzenia na minute
BrPM Oddechy na minute
DC Prad staty
DUT Testowane urzadzenie
ESA Analizator bezpieczenstwa

elektrycznego
GFCI Wytgcznik réznicowopradowy
L Zasilanie sieciowe, przewdd pod

napieciem

mQ Miliom
MQ Megaom
N Zasilanie sieciowe, przewdd neutralny
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Tabela 3: Skréty na schematach. Skrét Znaczenie

Skrét Znaczenie MQ Urzadzenie do pomiaru rezystancji
AP Czes¢ aplikacyjna izolacji
AP_F/E Czesci aplikacyjne: ptywajace/ N Zasilanie sieciowe, przewdd neutralny

uziemione NEACP Nieuziemiona dostepna cze$¢
AP_SEL Wybdr czesci aplikacyjnej przewodzaca
CP Czes¢ przewodzaca prad PE Uziemienie ochronne
DUT Testowane urzadzenie REL_N Przewdd neutralny: otwarty/

. . zamkniety

DUT_L Testowane urzadzenie, przewdd pod

napieciem REL_PE Przewdd uziemiajacy:
DUT_N Testowane urzadzenie, przewdd otwarty/zamknigty

neutralny REL_POL Biegunowos¢: normalna/odwrdécona
DUT_PE Testowane urzadzenie, uziemienie TL Przewdd pomiarowy

ochronne Q Urzadzenie do pomiaru rezystancji
EACP Uziemiona dostepna czes¢

przewodzaca
FE Uziemienie funkcjonalne
L Zasilanie sieciowe, przewdd pod

napieciem
MAP_TRANS Zasilanie sieciowe na czesci

aplikacyjnej, transformator
MD Urzadzenie do pomiaru pradu

uptywowego
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Przeglad produktu

ESA710/ESA712/ESA715 (analizator lub produkt) to

w petni funkcjonalny, kompaktowy, przenosny analizator

stuzacy do weryfikacji bezpieczenstwa elektrycznego

urzadzen medycznych. Za pomoca tego produktu mozna

przeanalizowac sprzet pod katem réznych krajowych
i miedzynarodowych norm bezpieczenstwa.

Produkt obstuguje zaréwno wykonywanie pomiaréw
recznych, jak i uruchamianie zautomatyzowanych
procedur bezposrednio na produkcie lub zdalnie za
posrednictwem OneQA.

Produkt przechowuje dane pomiarowe. Dane mozna
synchronizowac¢ z OneQA lub eksportowaé na nosnik
USB. Wiecej informacji o OneQA zawiera rozdziat
,Korzystanie z OneQA” na stronie 68.

Wersje oprogramowania sprzetowego i date kalibracji
produktu mozna sprawdzi¢ na ekranie analizatora,
w sekgcji ,Informacije” w ustawieniach.

Modele

ESA710

ESA710 to model o ograniczonej funkcjonalnosci, jesli
chodzi o mozliwos¢ wyboru norm bezpieczeristwa
elektrycznego.

ESA712

ESA712 nie zapewnia synchronizacji z OneQA.
Procedury mozna uruchamia¢ zdalnie z OneQA jedynie
po podtgczeniu ESA712 do komputera za pomoca
kabla USB.

ESA715
ESA715 oferuje wszystkie funkcje i cechy.

13

ESA710 ESA712 ‘ ESA715
Normy bez- IEC 60601-1, IEC 62353,
pieczenstwa ?;k/OANII\:'IA NFPA 99 / AAMI EST,
elektrycz- ES1 AS/NZS 3551,
nego EN 50678 / EN 50699
Uruchamia-
nie procedur v v
na ekranie
analizatora
Zdalne uru-
chamianie v 4 4
procedur
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Rysunek 2: Przednia strona produktu.

Tabela 4: Przednia strona produktu

Rysunek 3: Tylna strona produktu.

Tabela 5: Tylna strona produktu

Element

Opis

6

Uchwyt do przenoszenia (zdejmowany)

7

Bezpiecznik sieciowy

Element | Opis

1 Ztgcza czesci aplikacyjnych z diodami LED

Gniazda wejsciowe z diodami LED

Wyswietlacz dotykowy

Przycisk wtgczania/wytgczania zasilania

o~ WD

Wskaznik wysokiego napiecia
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Rysunek 4: Lewa strona produktu.

Rysunek 5: Prawa strona produktu.

Tabela 6: Lewa strona produktu

Tabela 7: Prawa strona produktu

Element |Opis

Element | Opis

8 Gniazdo USB-C do komunikaciji
10 2 gniazda USB-A dla urzadzen peryferyjnych

z komputerem

11 Gniazdo zasilania urzadzenia

9 Gniazdo zasilania pradem przemiennym
(zalezne od regionu)
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Rysunek 6: Akcesoria standardowe

Tabela 8: Akcesoria standardowe

Element | Opis
12 Przewdd zasilajgcy (zalezny od regionu)
13 Zestaw przewoddw pomiarowych (zalezny

od regionu)

14

Kabel USB

15

Adapter mocowania przewodu zerowego

Akcesoria opcjonalne
Przyktadowe akcesoria wykorzystujgce port USB,
ktérych mozna uzywaé z tym produktem:
= Skaner kodéw kreskowych do skanowania
identyfikatoréw zasobdw.
= Adapter WiFi umozliwiajgcy synchronizacje
procedur, wynikéw, zasobdw i uzytkownikéw
z OneQA za pomocg sieci WiFi.
= Drukarka umozliwiajgca wydruk wynikéw.

Informacje na temat akcesoridéw opcjonalnych mozna
znalez¢ na stronie www.flukebiomedical.com.


https://www.flukebiomedical.com
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Bezpieczenstwo zasilania

/\ Ostrzezenie

W celu unikniecia niebezpieczenrstwa porazenia
prgdem, wywotania pozaru i odniesienia obrazen:

= Dostarczony przez producenta tréjzytowy przewdd
zasilajgcy nalezy podtgczac do prawidtowo
uziemionego gniazdka elektrycznego.

= Nie nalezy stosowac¢ adaptera bez uziemienia ani
przedtuzacza dwuzytowego, poniewaz przerwatoby
to ochronne potqczenie uziemiajqgce.

= Nie nalezy dotyka¢ zaciskéw czesci aplikacyjnej /
EKG ani urzqgdzenia w trakcie testowania, gdy
sSwiecq sie sgsiadujgce z nimi czerwone wskazniki
ostrzegawcze. W takich warunkach zaciski te
stanowiq Zrédto potencjalnie niebezpiecznego
napiecia.

Przestroga

Nalezy podtqgczy¢ analizator do poprawnie uziemionego
tréjprzewodowego gniazda. Analizator nie przetestuje
poprawnie urzqgdzenia, jesli przewdd uziemiajgcy bedzie
rozwarty.

Analizator jest przeznaczony do uzywania w instalacji
jednofazowej, uziemionej. Nie jest przeznaczony do
dziatania w konfiguracji zasilania dwufazowego, typu
»Split phase” ani tréjfazowego. Mozna go jednak
uzywac w dowolnym systemie zasilania, ktory jest
uziemiony i dostarcza odpowiednie napigecia dla
konfiguracji jednofazowych.
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Rozpoczynanie pracy
1. Podtacz analizator do uziemionego gniazdka za
pomocg dotgczonego przewodu zasilajgcego.
2. Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ analizator.
Po pomyslnym ukorczeniu wszystkich autotestow
analizator wyswietli ekran gtéwny.

3. Analizator jest teraz gotowy do dokonywania
pomiardéw i uruchamiania procedur.

Podczas uruchamiania analizator przeprowadza
autotest i sprawdza prawidtowg biegunowos¢ wejscia
sieciowego (jesli ma zastosowanie), integralnos¢
uziemienia i poziom napiecia.

Podczas uruchamiania urzadzenia na krétki czas zapala
sie wskaznik wysokiego napigcia. Jesli wystepuje
przerwa w obwodzie uziemiajgcym, analizator
sygnalizuje usterke. Jesli konkretny model analizatora
wymaga okreslonej biegunowosci, a warunek ten nie
jest spetniony, uzytkownik ma mozliwos¢ odwrdécenia
biegunowosci w analizatorze.

Analizator moze wykonywac nastepujace testy
przy zasilaniu akumulatorowym bez koniecznosci
podtaczania do sieci zasilajgcej: punkt-punkt,
rezystancja uziemienia ochronnego, symulacje EKG
i oddechu.

Uwaga:

Podczas uruchamiania zaswiecq sie wszystkie diody
LED. Jesli ktdrakolwiek dioda LED nie zaswieci sieg,
skontaktuj sie ze wsparciem technicznym.

Rysunek 7: Analizator gotowy do uzycia.

Na ekranie gtdwnym sa dostepne dwie opcje:

= Informacje o uruchamianiu procedur, zobacz
,Procedury” na stronie 71.

= Informacje o wykonywaniu sesji pomiarowych,
zobacz , Typy pomiarédw” na stronie 19.
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Typy pomiaréw

W zaleznos$ci od modelu i wybranej normy analizator

moze wykonywaé kilka réznych typéw pomiardéw:

= Napiecie sieciowe (napiecie zasilajgce)

= Rezystancja uziemienia ochronnego (rezystancja
przewodu uziemiajgcego)

= Rezystancja izolacji

= Prad urzadzenia

= Prad dotykowy

= Prad uptywowy doziemny (prad uptywowy przewodu

uziemiajgcego)

= Pomiar pradu uptywowego urzadzenia metoda
bezposrednia

= Pomiar pradu uptywowego urzadzenia metoda
zastepcza

= Prad uptywowy pacjenta (miedzy przewodem
a uziemieniem)

= Pomiar pradu uptywowego z sieci na czesci
aplikacyjnej (izolacja przewodu)

= Pomiar pradu uptywowego czesci aplikacyjnej
metoda bezposrednia

= Pomiar pradu uptywowego czesci aplikacyjnej
metoda zastepcza

= Punkt-punkt: napiecie, uptyw pradu i rezystancja

= Symulowane przebiegi EKG i oddechowe

Przeglad ekranu pomiaru

Applied part leakage

Direct applied part leakage VvV 7

o 019.8,.%:.

P2P
Polarity '

NORMAL

Poweg |

SIM on

Rysunek 8: Ekran pomiaru.

1.

2

NOo oA

O

Karty z typami pomiardw.

. Wybdr wariantu pomiaru, jesli ma zastosowanie.
3.

Konfiguracja czesci aplikacyjnej, jesli ma
zastosowanie.

. Ustawienia pomiaru, jesli mozna je zmieniac.

. Wartos¢ pomiaru.

. Przycisk pomiaru, jesli ma zastosowanie.

. Konfiguracja gniazda zasilania urzadzenia, jesli ma

zastosowanie.

. Zapisywanie wartosci trwajgcej sesji pomiarowej.
. Dostep do ekranu podsumowania.
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Ustawienia pomiaréw

Konfiguracja czesci aplikacyjnej

W przypadku niektérych typéw pomiaréw mozna
skorzystad ze ztgczy czesci aplikacyjnych. Ztacza
czesci aplikacyjnych mozna aktywowac i grupowac
na wiele sposobdéw. Wiecej informaciji zawiera sekcja
»Niestandardowa konfiguracja czesci aplikacyjnych”
na stronie 22.

Opcje pomiaru

W zaleznosci od wybranego typu pomiaru uzytkownik
moze wybiera¢ sposrdd nastepujgcych opciji: tryb
pradu uptywowego (AC, DC lub AC + DC), ztagcza czesci
aplikacyjnych (ptywajace lub uziemione), napiecie

i czas trwania.

Konfiguracja gniazda zasilania urzadzenia

W zaleznosci od wybranego typu i wariantu pomiaru
gniazdo zasilania urzadzenia mozna skonfigurowac na
nastepujgce sposoby:

= Biegunowos$¢ — normalna lub odwrécona

= Przewdd neutralny — otwarty lub zamkniety

= Przewdd uziemiajagcy — otwarty lub zamkniety
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Zerowanie przewodoéw pomiarowych

Pomiary rezystancji uziemienia ochronnego i rezystancji
punkt-punkt wymagajg zerowania przewodoéw
pomiarowych.

Aby wyzerowacé przewdd pomiarowy:
1. Upewnij, ze przewody sg umieszczone we
wtasciwym gniezdzie.
= W przypadku pomiaru rezystancji uziemienia
ochronnego: Podtgcz przewdd pomiarowy do
gniazda V/Q/A. Podtacz luzny koniec przewodu
do gniazda @/Null.

= W przypadku pomiaru rezystancji punkt-punkt:
Podtacz przewody pomiarowe do obu gniazd
wejsciowych. Potacz ze sobag luzne konce
przewoddéw pomiarowych.

2. Stuknij przycisk zerowania na ekranie.

Na ekranie beda takze wyswietlane instrukcje dotyczace
prawidtowej procedury zerowania.

Uwaga:

Zerowanie przewodu pomiarowego za pomocq
zacisku krokodylkowego nalezy przeprowadzi¢ przy
uzyciu dotgczonego adaptera mocowania przewodu
zerowego.

Rysunek 9: Konfiguracja zerowania przy pomiarach
rezystancji uziemienia ochronnego za pomoca jednego
przewodu pomiarowego i adaptera mocowania
przewodu zerowego.

Rysunek 10: Konfiguracja zerowania przy pomiarach
rezystancji punkt-punkt za pomoca dwdch przewoddéw
pomiarowych.

21
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Niestandardowa konfiguracja czesci

aplikacyjnych

Niektére pomiary majg konfigurowalne grupy czesci

aplikacyjnych.

Aby utworzy¢ niestandardowa konfiguracje czesci

aplikacyjnych:

1. Woybierz typ pomiaru z konfiguracja ztaczy czesci
aplikacyjnych.

2. Stuknij symbol czesci aplikacyjnej u géry
ekranu, aby otworzy¢ ekran konfiguracji czesci
aplikacyjnych.

3. Wtasng konfiguracje mozna utworzyé, edytujac
nazwy grup, typy i liczbe przewoddw oraz
wskazujac, czy beda uzywane adaptery.

4, Po zakonczeniu wré¢ do ekranu pomiaru.

Jednoczesnie mozna testowad maksymalnie trzy grupy
czesci aplikacyjnych. Grupy majg odpowiednio pie¢, trzy
i dwa ztgcza. Po wybraniu grupy zostajg aktywowane
wszystkie ztgcza nalezace do tej grupy, niezaleznie od
liczby skonfigurowanych ztgczy. tgczac dwie lub trzy
grupy mozna zmierzy¢ prad uptywu nawet na dziesieciu
ztgczach w jednej grupie.

Uwaga:
Przy podejmowaniu decyzji o typie czesci aplikacyjnych
i sposobie ich grupowania na potrzeby testowania
nalezy bra¢ pod uwage norme testu.

é Applied parts setup

Group name Type Number of leads Adapter
ECG [&]BF - 5 +
l A B - 0 +
l [@ cF - 0 +

Rysunek 11: Niestandardowa konfiguracja czesci
aplikacyjnych.

Jak korzystac z adaptera 1 do 10

Opcjonalny adapter 1 do 10 zwieksza liczbe potaczen
przewoddéw lub czesci aplikacyjnych. Ten adapter
umozliwia potgczenie maksymalnie 10 przewoddéw

w jeden przewdd podtaczony do jednego z gniazd
wejsciowych analizatora. Pozostatych gniazd
wejsciowych mozna réwniez uzywac w potaczeniu

z adapterem. Przy zastosowaniu wielu adapterow 1 do
10 mozna dodac jeszcze wiecej przewodow.
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Sesje pomiarowe

Gdy zostanie wyswietlona wartos¢ pomiaru, mozna
stukna¢ przycisk zapisu, aby zapisa¢ pomiar w biezacej
sesji pomiarowe;j.

W prawym gérnym rogu jest widoczna liczba pomiaréw
zapisanych w biezgcej sesji pomiarowej. Stukniecie tego
symbolu spowoduje przejscie do ekranu podsumowania
sesji pomiarowej. Na ekranie podsumowania mozna
ukonczy¢ sesje i zapisac jej wynik.

« 111.0 v
v wewarn 111,3 v
03v

Rysunek 12: Koriczenie lub odrzucanie sesji pomiarowej.
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Typy pomiaréw

Moze sie zdarzy¢, ze analizator nie bedzie obstugiwat
wszystkich wymienionych ponizej typéw pomiardw,
poniewaz dostepne typy pomiardw zalezg od modelu
analizatora i wybranej normy bezpieczenstwa
elektrycznego.

Napiecie sieciowe (napiecie zasilajgce)

Za pomoca pomiaru Napiecie sieciowe (napiecie
zasilajgce) mozna zmierzy¢ napiecie na wejsciu zasilania
sieciowego za pomocg trzech oddzielnych pomiardéw
potaczenia elektrycznego pomiedzy zrédtem napiecia
sieciowego a analizatorem.

Aby zmierzy¢ napiecie sieciowe:

1. Wybierz karte V.

2. Zmierzone wartosci sg stale aktualizowane
na ekranie.

Q Mains voltage
MO Live to neutral 1 1 1 _0 V
\Y Live to earth 1 1 1 .3 V
A
Neutral to earth 0.3 V
|JA Power
OFF

Rysunek 13: Pomiar napiecia sieciowego.
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1110 v
vewern  111.3 v

Neutral to earth 03v

Rysunek 14: Konfiguracja do pomiaru napiecia sieciowego.
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Rezystancja uziemienia ochronnego
(rezystancja przewodu uziemiajgcego)

Za pomoca pomiaru Rezystancja uziemienia ochronnego
(rezystancja przewodu uziemiajgcego) mozna zmierzy¢
impedancje pomiedzy ztgczem uziemienia ochronnego
gniazda zasilania urzadzenia a odstonietymi czesciami
przewodzacymi testowanego urzadzenia, ktdre sg
podtaczone do uziemienia ochronnego testowanego
urzadzenia.

Aby zmierzy¢ rezystancje uziemienia ochronnego:

1. Upewnij sig, ze przewdd zasilajgcy testowanego
urzadzenia jest podtaczony do gniazda zasilania
urzadzenia w analizatorze.

2. Wybierz karte Q.
Podtaczy przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A.

w

4. Podtgcz przewdd pomiarowy do uziemionej,
dostepnej czesci przewodzacej testowanego
urzadzenia.

5. Zmierzona wartos¢ jest stale aktualizowana
na ekranie.

o) Protective earth resistance
MQ
0 Q
A
HA PZVFV? X ZERO LEADS

Rysunek 15: Pomiar rezystancji uziemienia ochronnego.

Uwagi:
W tym tescie istotny jest poziom zerowy. Wiecej
informacji na temat odpowiedniego zerowania
zawiera sekcja ,,Zerowanie przewoddw
pomiarowych” na stronie 21.

= Ujemny wynik pomiaru rezystancji wskazuje, ze
przewody pomiarowe nalezy ponownie wyzerowag.

»  Odczyt niskiej wartosci rezystancji jest niezbedny
do potwierdzenia dobrej jakosci uziemienia poprzez
przewdd zasilajqgcy. Zapoznaj sie z odpowiedniq
normq bezpieczenstwa elektrycznego w celu
okreslenia wartosci granicznej.
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Rysunek 16: Konfiguracja do pomiaru rezystancji uziemienia ochronnego (rezystanciji przewodu uziemiajgcego).
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Rysunek 17: Schemat pomiaru rezystancji uziemienia ochronnego (rezystancji przewodu uziemiajgcego)
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Rezystancja izolacji

Istnieje kilka wariantéw pomiaru rezystanciji izolacji.

Rezystancja jest mierzona w nastepujacy sposdb:

=  Miedzy przewodami zasilajgcymi (L i N)
a uziemieniem ochronnym

= Miedzy czescia aplikacyjng a uziemieniem
ochronnym

= Miedzy przewodami zasilajgcymi a czescig
aplikacyjna

= Miedzy przewodami zasilajgcymi a nieuziemiong
dostepna czescig przewodzaca

= Miedzy czescig aplikacyjna a nieuziemiong dostepna
czescig przewodzaca

Wszystkie testy rezystancji izolacji mozna wykonac przy

uzyciu prady statego o napieciu 50 V, 100 V, 250 V lub

500 V przez czas od 1 do 60 sekund.

Pomiar rezystanciji izolaciji jest testem czasowym.

Czerwone wskazniki zgasng po zakonczeniu pomiaru

i gdy ztacza czesci aplikacyjnej beda bezpieczne

do uzycia.

Aby wykonac¢ pomiar rezystanciji izolacji:

1. Woybierz karte MQ.

2. Wpybierz zagdany wariant z menu rozwijanego.
Diody LED na analizatorze wskazujg potaczenia dla
wybranego wariantu.

3. Aby zmieni¢ napiecie lub czas trwania, stuknij
przycisk ze wskazaniem napiecia i czasu trwania
w prawym gérnym rogu ekranu.

4. Stuknij przycisk pomiaru.

5. Wartos¢ rezystanciji zostanie wyswietlona po
zakonczeniu pomiaru.

o) Insulation resistance
500V
Mains to protective earth v 10s
MQ
Vv
A
l-'A Power
OFF

Rysunek 18: Pomiar rezystanciji izolacji

/\ Ostrzezenie
Aby zapobiec mozliwemu porazeniu prgdem
elektrycznym, pozarowi lub obrazeniom ciata, nie
nalezy dotyka¢ zaciskdéw czesci aplikacyjnych ani
testowanego urzqdzenia, gdy swiecq sie czerwone
wskazniki ostrzegawcze.
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Rysunek 19: Konfiguracja do pomiaru rezystancji izolacji miedzy przewodami zasilajgcymi a nieuziemiong
dostepna czesciag przewodzaca.
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Rysunek 20: Rezystancja izolacji miedzy przewodami zasilajgcymi a uziemieniem ochronnym
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Rysunek 21: Rezystancja izolacji miedzy czescig aplikacyjng a uziemieniem ochronnym
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Rysunek 22: Rezystancja izolacji miedzy przewodami zasilajgcymi a czescig aplikacyjna
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Rysunek 23: Rezystancja izolacji miedzy przewodami zasilajgcymi a nieuziemiong dostepna czescig przewodzaca
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Rysunek 24: Rezystancja izolacji miedzy czescig aplikacyjna a nieuziemiong dostepna czescig przewodzaca
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Prad urzadzenia

Za pomoca pomiaru Prqd urzadzenia mozna zmierzy¢ P Equipment current

natezenie pradu pobieranego przez testowane

urzadzenie. -

Aby zmierzy¢ prad urzadzenia:

1. Woybierz karte A. \ 2 24

2. Podtacz testowane urzadzenie do gniazda zasilania u A
urzadzenia. A

3. Zmierzona warto$c¢ jest stale aktualizowana uA Power
na ekranie. oN

Rysunek 25: Pomiar natezenia pradu urzadzenia.
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Rysunek 26: Konfiguracja do pomiaru natezenia pradu urzadzenia.
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Prad dotykowy

Za pomoca pomiaru Prad dotykowy mozna zmierzy¢ .
prad ptynacy pomiedzy obudowg testowanego AC+ 'g
urzadzenia a przewodem ochronnym. o Touch current  \/ -
Aby zmierzy¢ prad dotykowy:
1. Woybierz karte pA. v 2 O 1
2. Woybierz opcje Prad dotykowy. n UA
3. Podtacz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz A
do obudowy testowanego urzadzenia. uA Power Polarity Neutral Earth
4. Zmierzona wartos¢ jest stale aktualizowana o HORMAL crosep crosep
na ekranie.
W prawym gérnym rogu ekranu sg wys$wietlane Rysunek 27: Pomiar pradu dotykowego.

informacje o trybie pradu uptywu i ustawieniu ztgczy
czesci aplikacyjnych. Stukniecie tego przycisku
umozliwia zmiane tych ustawien.

Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace
konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Biegunowos¢ — normalna lub odwrécona
= Przewdd neutralny — otwarty lub zamkniety
= Przewdd uziemiajgcy — otwarty lub zamkniety
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Rysunek 28: Konfiguracja do pomiaru pradu dotykowego.
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Rysunek 29: Schemat pomiaru pradu dotykowego
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Prad uptywowy doziemny (prad uptywowy

przewodu uziemiajgcego)
Za pomoca pomiaru Prad uptywu doziemnego (prad
uptywu przewodu uziemiajgcego) mozna zmierzy¢
prad ptynacy do obwodu uziemienia ochronnego
testowanego urzadzenia.
Aby zmierzy¢ prad uptywu uziemienia:
1. Woybierz karte pA.
2. Woybierz opcje Prad uptywu uziemienia.
3. Zmierzona warto$c¢ jest stale aktualizowana

na ekranie.
W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane
informacje o trybie pradu uptywu i ustawieniu ztgczy
czesci aplikacyjnych. Stukniecie tego przycisku
umozliwia zmiane tych ustawien.
Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace
konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:
= Biegunowos$¢ — normalna lub odwrécona

= Przewdd neutralny — otwarty lub zamkniety

Q Leakage

AC +DC
D
Earth leakage current v/ =
MQ
’ 2
; L] HA
A
IJA Power Polarity Neutral

ON NORMAL

CLOSED

Rysunek 30: Pomiar pradu uptywowego doziemnego.
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Rysunek 31: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego doziemnego.
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Rysunek 32: Schemat pomiaru pradu uptywowego doziemnego (pradu uptywowego przewodu uziemiajgcego)
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Pomiar pradu uptywowego urzadzenia
metoda bezposrednia

Za pomoca pomiaru pradu uptywowego urzadzenia
metoda bezposrednig mozna zmierzy¢ prad uptywowy
pomiedzy obudowg wszystkich czesci aplikacyjnych

i czesci przewodzacych (nieuziemiona lub zaréwno
nieuziemiong, jak i uziemiong, w zaleznosci od klasy
testowanego urzadzenia) a uziemieniem ochronnym.

Aby zmierzy¢ bezposredni uptyw urzadzenia:

1. Wybierz karte pA.

2. Woybierz opcje Pomiar pradu uptywowego
urzadzenia metoda bezposrednia.

3. Podtacz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz
do nieuziemionej, dostepnej czesci przewodzacej
testowanego urzadzenia.

4. Zmierzona wartosc¢ jest stale aktualizowana
na ekranie.

W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane

informacje o trybie pradu uptywowego. Stukniecie tego

przycisku umozliwia zmiane ustawienia.

Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace

konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Biegunowos¢ — normalna lub odwrécona

Leakage
Q 8 AC

Direct equipment leakage v
MQ
’ O

L] ; HA

A
IJA Power Polarity

ON NORMAL

Rysunek 33: Pomiar pradu uptywowego urzadzenia
metoda bezposrednia.
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Rysunek 34: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego urzadzenia metoda bezposrednia.
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Rysunek 35: Schemat pomiaru pradu uptywowego urzadzenia metodg bezposrednia
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Pomiar pradu uptywowego urzadzenia
metoda zastepcza

Podczas pomiaru pradu uptywowego urzadzenia metoda
zastepcza pomiedzy gtdwne przewody gniazda zasilania
urzadzenia (zwarte przewody fazowy i neutralny)

a wszystkie czesci aplikacyjne, nieuziemiong dostepna
czes$¢ przewodzgcg oraz przewodd uziemienia ochronnego
(w gniezdzie zasilania urzadzenia) przyktadane jest
izolowane napiecie pradu przemiennego. Podczas tego
testu urzadzenie poddawane testowi jest odtgczone

od zasilania. Mierzony jest prad ptynacy przez izolacje
testowanego urzadzenia.

W testowanym urzadzeniu wszystkie przetaczniki zasilania
powinny by¢ ustawione w pozycji wtgczonej. Test ten nie
ma zastosowania w przypadku urzadzen wyposazonych

w wewnetrzne zrédto zasilania elektrycznego lub takich,

w ktdrych zasilanie sieciowe mozna wtaczy¢ wytacznie za

pomoca przetagcznika elektronicznego.

Aby zmierzy¢ prad uptywowy urzadzenia metoda

zastepcza:

1. Woybierz karte pA.

2. Wybierz opcje pradu uptywowego urzadzenia
metoda zastepcza.

3. Podtagcz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz
do nieuziemionej, dostepnej czesci przewodzacej
testowanego urzadzenia.

4. Zmierzona wartosc¢ jest stale aktualizowana
na ekranie.

W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane
informacje o trybie pradu uptywowego. Stukniecie tego
przycisku umozliwia zmiane ustawienia.

Dla tego pomiaru mozna wybra¢é nastepujace
konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Przewdd uziemiajacy: otwarty lub zamkniety

Leakage
Q 8 AC
Alternative equipment leakage v/

MQ

’ 1 3

; [ M A
A
u A Power Earth
OFF CLOSED

Rysunek 36: Pomiar pradu uptywowego urzadzenia
metoda zastepcza.

Uwaga

Podczas tego pomiaru zamkniety przewdd uziemiajgcy
oznacza, ze styk uziemienia testowanego urzqdzenia
jest podtgczony do urzqgdzenia, dla ktérego mierzone
jest natezenie prqdu. Zobacz ,Rysunek 38: Schemat
pomiaru prgdu uptywowego urzqdzenia metodq
zastepczq” na stronie 49. Przewéd uziemiajgcy
testowanego urzqgdzenia nie jest podtqczony do
uziemienia ochronnego zasilania.
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Rysunek 37: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego urzadzenia metoda zastepcza.
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Rysunek 38: Schemat pomiaru pradu uptywowego urzadzenia metoda zastepcza
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Prad uptywowy pacjenta

(miedzy przewodem a uziemieniem)

Za pomoca pomiaru Prad uptywowy pacjenta (miedzy

przewodem a uziemieniem) mozna zmierzy¢ prad

ptynacy pomiedzy wybrang czescia aplikacyjng

a uziemieniem ochronnym zasilania.

Aby zmierzy¢ prad uptywowy pacjenta:

1. Wybierz karte AP.

2. Woybierz opcje Prad uptywowy pacjenta.

3. Wybierz grupy czesci aplikacyjnych, stukajac
symbol czesci aplikacyjnej u géry ekranu.

4. Stukaj strzatki w prawo i w lewo (< i >) do momentu
wybrania pozadanej do uzycia grupy czesci
aplikacyjnych.

5. Zmierzona wartos¢ jest stale aktualizowana
na ekranie.

W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane
informacje o trybie pradu uptywowego i ustawieniu
nieuzywanych ztgczy czesci aplikacyjnych. Stuknigcie
tego przycisku umozliwia zmiane tych ustawien.

Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace
konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Biegunowos¢ — normalna lub odwrécona

= Przewdd neutralny — otwarty lub zamkniety

= Przewdd uziemiajgcy — otwarty lub zamkniety

Applied part leakage

Patient leakage current v ®
HA
al 2 O [ 1 HA
P2pP
Power Polarity Neutral Earth
SIM ON NORMAL CLOSED CLOSED

Rysunek 39: Pomiar pradu uptywowego pacjenta.
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Rysunek 40: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego pacjenta.
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Rysunek 41: Schemat pomiaru pradu uptywowego pacjenta (miedzy przewodem a uziemieniem)
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Pomiar pradu uptywowego z sieci na czesci

aplikacyjnej (izolacja przewodu)

Za pomocga pomiaru Pomiar pradu uptywowego z sieci na

czesci aplikacyjnej (izolacja przewodu) mozna zmierzy¢

prad, ktdry ptynie w odpowiedzi na izolowane napiecie
pradu przemiennego przytozone miedzy wybrang czescia
aplikacyjna a uziemieniem ochronnym zasilania oraz
miedzy wybrang czescig aplikacyjng a dowolng czescig

przewodzaca podtaczong do gniazda V/Q/A.

Ten test powinien by¢ wykonywany wytgcznie

w przypadku urzadzen z czesciami aplikacyjnymi typu

F (ptywajgcymi). W przypadku urzadzen z wieloma

czesciami aplikacyjnymi nalezy testowac kazda grupe

czesci aplikacyjnych jednej funkcji po kolei, podczas gdy
wszystkie pozostate czesci aplikacyjne sg ptywajace
podczas testu. Wszystkie czesci aplikacyjne mozna
podtaczyé do ztgczy czesci aplikacyjnych analizatora,

a wybér przewoddéw determinuje, ze te, ktdre nie zostaty

wybrane, beda traktowane jako ruchome.

Aby zmierzy¢ uptyw pradu z sieci w czesciach

aplikacyjnych:

1. Wybierz karte AP.

2. Wybierz opcje Pomiar pradu uptywowego z sieci na
czesci aplikacyjne;j.

3. Podtagcz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz
do nieuziemionej, dostepnej czesci przewodzacej
testowanego urzadzenia.

4. Ustawi¢ grupy czesci aplikacyjnych, dotykajac
symbolu czesci aplikacyjnej u géry ekranu.

5. Stukaj strzatki w prawo i w lewo (< i >) do momentu
wybrania pozadanej do uzycia grupy czesci
aplikacyjnych.

6. Stuknij przycisk pomiaru.

Wartos¢ zostanie wyswietlona po zakonczeniu pomiaru.

Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace
konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Biegunowos¢ — normalna lub odwrécona

Applied part leakage
A Mains on applied part leakage v
HA
AP ———
MA

P2P

Power Polarity
SIM ON NORMAL

Rysunek 42: Pomiar uptywu pradu z sieci w czesciach
aplikacyjnych.

/\ Ostrzezenie

Aby zapobiec mozliwemu porazeniu prgdem elektrycz-
nym, pozarowi lub obrazeniom ciata, nie nalezy dotykac¢
zaciskdw czesci aplikacyjnych ani testowanego urzqdze-
nia, gdy swiecq sie czerwone wskaZniki ostrzegawcze.
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Rysunek 43: Konfiguracja do pomiaru uptywu pradu z sieci w czesciach aplikacyjnych (izolacja przewodu).
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FE

Rysunek 44: Schemat pomiaru uptywu pradu z sieci w czesciach aplikacyjnych (izolacja przewodu)
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Pomiar pradu uptywowego czesci

aplikacyjnej metoda bezposredniag

Za pomoca pomiaru pradu uptywowego czesci

aplikacyjnej metoda bezposrednig mozna zmierzy¢ prad

uptywowy pomiedzy wybranymi czesciami aplikacyjnymi

i nieuziemiong dostepna czescig przewodzaca

badanego urzadzenia, a uziemieniem ochronnym

zasilania. W przypadku urzadzen z wieloma czes$ciami
aplikacyjnymi, poszczegdlne grupy pojedynczych
funkcji powinny by¢ testowane po kolei, podczas gdy
wszystkie pozostate czesci aplikacyjne sg ptywajace
podczas testu.

Ten test powinien by¢ wykonywany wytacznie

w przypadku urzadzen z czesciami aplikacyjnymi

typu F. Informacje o testach czesci aplikacyjnych typu B

zawiera sekcja ,Pomiar pradu uptywowego urzadzenia

metoda bezposrednig” na stronie 44.

Aby zmierzy¢ bezposredni uptyw czesci aplikacyjnej,

nalezy:

1. Wybierz karte AP.

2. Woybierz opcje Pomiar pradu uptywowego czesci
aplikacyjnej metodg bezposrednia.

3. Podtacz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz
do nieuziemionej, dostepnej czesci przewodzacej
testowanego urzadzenia.

4. Woybierz grupy czedci aplikacyjnych, stukajac
symbol czesci aplikacyjnej u géry ekranu.

5. Stukaj strzatki w prawo i w lewo (< i >) do momentu
wybrania pozgdanej do uzycia grupy czesci
aplikacyjnych.

6. Stuknij przycisk pomiaru.

7. Wartos¢ zostanie wyswietlona po zakonczeniu
pomiaru.

W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane

informacje o trybie pradu uptywowego. Stukniecie tego

przycisku umozliwia zmiane ustawienia.

Dla tego pomiaru mozna wybraé nastepujace

konfiguracje gniazda zasilania urzadzenia:

= Biegunowos$¢ — normalna lub odwrdécona

Applied part leakage
A AC
Direct applied part leakage Vv
HA
P2P
Power Polarity
SIM ON NORMAL

Rysunek 45: Pomiar pradu uptywowego czesci
aplikacyjnej metoda bezposrednia.
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Rysunek 46: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda bezposrednia.
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Rysunek 47: Schemat pomiaru pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda bezposrednia
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Pomiar pradu uptywowego czesci
aplikacyjnej metoda zastepcza

Podczas pomiaru pradu uptywowego czesci aplikacyjnej
metoda zastepcza pomiedzy okreslonymi obwodami
czesci aplikacyjnej dla pojedynczej funkcji a zwartym
gniazdem urzadzenia (przewodem pod napieciem,
przewodem neutralnym, uziemieniem i dostepna
obudowag czesci przewodzacej) przyktadane jest
izolowane napiecie przemienne.

Ten test powinien by¢ wykonywany wytacznie

w przypadku urzadzen z czesciami aplikacyjnymi typu

F (ptywajgcymi). W przypadku urzadzen z wieloma
czesciami aplikacyjnymi nalezy testowac kazda grupe
czesci aplikacyjnych jednej funkcji po kolei, podczas gdy
wszystkie pozostate czesci aplikacyjne sg ptywajace
podczas testu. Wszystkie czesci aplikacyjne mozna
podtaczy¢ do ztgczy czesci aplikacyjnych analizatora,

a wybér przewoddéw determinuje, ze te, ktdre nie zostaty
wybrane, beda traktowane jako ruchome.

W testowanym urzadzeniu wszystkie przetgczniki
zasilania powinny by¢ ustawione w pozycji wtgczone;j.
Test ten nie ma zastosowania w przypadku urzadzen
wyposazonych w wewnetrzne Zrédto zasilania
elektrycznego lub takich, w ktérych zasilanie sieciowe
mozna wtgczy¢ wytacznie za pomoca przetgcznika
elektronicznego.

Aby zmierzy¢ prad uptywowy czesci aplikacyjnej

metoda zastepcza:

1. Wybierz karte AP.

2. Woybierz opcje Pomiar pradu uptywowego czesci
aplikacyjnej metoda zastepcza.

3. Podtacz przewdd pomiarowy do gniazda V/Q/A oraz
do nieuziemionej, dostepnej czesci przewodzacej
testowanego urzadzenia.

4. Ustawic grupy czesdci aplikacyjnych, dotykajac
symbolu czesci aplikacyjnej u géry ekranu.

5. Stukaj strzatki w prawo i w lewo (< i >) do momentu
wybrania pozgdanej do uzycia grupy czesci
aplikacyjnych.

6. Stuknij przycisk pomiaru.

7. Wartos¢ zostanie wyswietlona po zakonczeniu
pomiaru.
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W prawym gérnym rogu ekranu sg wyswietlane
informacje o trybie prgdu uptywowego. Stukniecie tego
przycisku umozliwia zmiane ustawienia.

Applied part leakage
A AC
Alternative applied part leakage v/
HA
P2P
Power
SIM OFF

Rysunek 48: Pomiar pradu uptywowego czesci
aplikacyjnej metoda zastepcza.

/\ Ostrzezenie
Aby zapobiec mozliwemu porazeniu prgdem
elektrycznym, pozarowi lub obrazeniom ciata, nie
nalezy dotyka¢ zaciskdéw czesci aplikacyjnych ani
testowanego urzgdzenia, gdy swiecq sie czerwone
wskazniki ostrzegawcze.



ESA710/ESA712/ESA715 — Instrukcja uzytkownika - Typy pomiardw

61

Rysunek 49: Konfiguracja do pomiaru pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda zastepcza.
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Rysunek 50: Schemat pomiaru pradu uptywowego czesci aplikacyjnej metoda zastepcza
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Pomiary punkt-punkt

Analizator moze zmierzy¢ napiecie, rezystancije i niskie
natezenie pradu za pomoca funkcji punkt-punkt.

W tym celu wybierz karte P2P i podtacz przewody
pomiarowe do gniazd V/Q/A i @/NULL.

Point to point

A

Voltage Leakage Resistance
HA

mQ

P2P

Power v
SIM OFF < ZERO LEADS

Rysunek 51: Pomiar rezystancji punkt-punkt.

Napiecie punkt-punkt

Analizator moze mierzy¢ napigcie prgdu przemiennego

o wartosci do 300 V.

Aby zmierzy¢ napiecie punkt-punkt:

1. Woybierz opcje Napiecie.

2. Umies¢ przewody na elementach, miedzy ktérymi
ma zostac zmierzone napiecie.

3.  Zmierzona warto$¢ jest stale aktualizowana na ekranie.

Prad uptywowy punkt-punkt

Analizator moze mierzy¢ prad o natezeniu do 20 mA w
trzech réznych trybach: AC + DC, tylko AC lub tylko DC.

Aby zmierzy¢ prad uptywowy punkt-punkt:

1. Wybierz opcje Uptyw.

2. Woybierz zadany tryb pradu uptywowego.

3. Podtacz przewody szeregowo do mierzonego

obwodu. Jezeli jeden punkt jest uziemiony, nalezy
dla tego punktu uzy¢ gniazda @/NULL.

4. Zmierzona wartosc¢ jest stale aktualizowana
na ekranie.

Rezystancja punkt-punkt
Analizator moze mierzy¢ rezystancje o wartosci do 20 Q.

Aby uzyskaé doktadny wynik, przed wykonaniem pomiaru
nalezy wyzerowac przewody pomiarowe. Zobacz
»~Zerowanie przewoddw pomiarowych” na stronie 21.

Aby zmierzy¢ rezystancje punkt-punkt:

1. Woybierz opcje Rezystancja.

2. Umies¢ przewody na elementach, miedzy ktérymi
ma zostac zmierzona rezystancja.

3. Zmierzona warto$¢ jest stale aktualizowana na ekranie.

Uwaga:
Ujemny wynik pomiaru rezystancji wskazuje, ze
przewody pomiarowe nalezy ponownie wyzerowac.
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Rysunek 52: Konfiguracja do pomiaru punkt-punkt.
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Symulacja ksztattu przebiegu EKG

Analizator generuje rézne konfigurowalne symulacje
ksztattu przebiegu na ztgczach czesci aplikacyjnych.
Te sygnaty stuzg do testowania parametréw pracy
monitorédw EKG i drukarek paskéw EKG.

Aby skonfigurowaé symulacje ksztattu przebiegu EKG:

1. Wybierz karte SIM.

2. Woybierz odpowiedni ksztatt przebiegu
i czestotliwosc.

Simulation
A
ECG Waveform Rate
ECG complex \%4 60 BPM \%4

HA '\
AP

Respiration Mode Rate Lead
P2P \/\ On 20 BrPM v LL

Apnea LA

SIM

Rysunek 53: Symulacja ksztattu przebiegu EKG.

Tabela 9: Obstugiwane ksztatty przebiegu.

Typ ksztattu przebiegu

Mozliwa do wybrania
czestotliwosé

Ztozony zapis EKG

30, 60, 120, 180, 240
BPM (uderzen na minute)

Impuls
(szerokos¢ impulsu 63 ms)

30, 60 BPM

Migotanie komér

Sinusoida 10, 40, 50 60, 100 Hz
Fala prostokatna 0,125,2,0 Hz

(cykl pracy 50%)

Fala tréjkatna 2 Hz
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Symulacja oddychania

Ten produkt symuluje wytagcznie normalne ksztatty
przebiegu oddychania. Symulacje obejmuja zakres od
10 do 100 oddechdéw na minute (BrPM) w krokach co

10 BrPM. Wybranie opcji Bezdech zatrzymuje symulacje
oddychania (co jest réwnowazne wartosci 0 BrPM).

Simulation
A
ECG Waveform Rate
ECG complex \4 60 BPM \%4
HA "
-\
Respiration Mode Rate Lead
P2P \/\ On 20 BrPM \Y4 LL
Apnea LA
SIM

Rysunek 54: Symulacja oddychania.

Aby skonfigurowaé symulacje oddychania:

1. Wybierz karte SIM.

2. Wybierz odpowiedni tryb i/lub czestotliwosé.

3. Woybierz przewdd, dla ktérego bedzie sie odbywad
symulacja podtaczenia przewoddéw pomiarowych

do reki lub nogi pacjenta: LL dla przewodu do lewej
nogi, LA dla przewodu do lewej reki.
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Rysunek 55: Konfiguracja symulacii.
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Korzystanie z OneQA

OneQA to oprogramowanie dziatajgce w chmurze,
ktére pomaga usprawnié przeptyw pracy i utatwia
raportowanie. Po zarejestrowaniu produktu w OneQA
procedury tworzone w OneQA sg synchronizowane

z produktem. Procedury mozna uruchamia¢ z OneQA
na komputerze lub bezposrednio na produkcie. Wyniki
sg synchronizowane z OneQA w celu zapewnienia do

nich tatwego dostepu i mozliwosci ich wyeksportowania.

Zasoby sg synchronizowane w obie strony.

Typy pomiaréow opisane w sekcji , Typy pomiaréow” na
stronie 19 i w kolejnych sekcjach moga by¢ réwniez
uzywane jako komponenty procedur OneQA.

Uwaga:

Analizatora ESA712 nie mozna zarejestrowac
w oprogramowaniu OneQA.

Rejestrowanie produktu w OneQA

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu

w potaczeniu z oprogramowaniem OneQA nalezy
zarejestrowac produkt w dzierzawie OneQA. Podtacz
produkt za pomoca kabla USB do komputera, na ktérym
dziata oprogramowanie OneQA, i postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Rysunek 56: Podtgczanie produktu do komputera, na
ktérym dziata oprogramowanie OneQA.

Po zakonczeniu rejestracji automatycznie rozpocznie sie
synchronizacja procedur, zasobdéw i wynikdw.

Dane sa synchronizowane okresowo pod warunkiem,
ze produkt ma potaczenie z Internetem (za pomoca
adaptera WiFi USB) lub jest podtaczony za pomoca
kabla USB do komputera, na ktérym dziata
oprogramowanie OneQA. Aby recznie zainicjowad
synchronizacje, zapoznaj sie z informacjami dostepnymi
w sekcji OneQA ustawien produktu.
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Uzytkownicy

Produkt umozliwia dokumentowanie osoby wykonujacej
procedure lub sesje pomiarowa. Liste uzytkownikéw
mozna znaleZ¢ w menu hawigacyjnym.

Po wybraniu uzytkownika jako aktywnego z menu
nawigacyjnego zostanie on automatycznie wybrany
jako tester podczas uruchamiania procedury lub sesji
pomiarowe;j.

Istniejg dwa typy uzytkownikdw:

= Uzytkownicy lokalni — tworzeni i edytowani
w produkcie, nigdy nie sg synchronizowani
z OneQA.

= Uzytkownicy OneQA — tworzeni i edytowani
w OneQA.

Aby mozna byto doda¢ uzytkownikéw OneQA

do produktu, produkt musi by¢ zarejestrowany

i zsynchronizowany z OneQA. Kazdego uzytkownika
OneQA nalezy recznie doda¢ do produktu, korzystajgc
z nazwy uzytkownika OneQA.

OneQA user Local user

ADD

Add a local user. Local users are
not synchronized with OneQA.

Add an existing OneQA user to
this ESA710. The user will stay
synchronized with OneQA.

Rysunek 57: Uzytkownicy.

Uwaga
W zaleznosci od ustawiert w OneQA, aby uzytkownik
OneQA mégt zosta¢ dodany do produktu, moze zostac
poproszony o podanie hasta. Oprogramowanie OneQA
moze réwniez zabraniaé¢ lokalnym uzytkownikom
korzystania z zarejestrowanego produktu.



ESA710/ESA712/ESA715 — Instrukcja uzytkownika - Zasoby

70

Zasoby

Zasob to urzadzenie przeznaczone do testowania.
W produkcie mozna przechowywac zbiér zasobdw.
Liste zasobdw mozna znalez¢ w menu nawigacyjnym.

Jesli produkt ma potgczenie z Internetem (za pomoca
adaptera WiFi z interfejsem USB) lub jest podtgczony
za pomoca kabla USB do komputera, na ktérym dziata
oprogramowanie OneQA, zasoby sg synchronizowane
z OneQA.

O\ Search E/I
Asset ID Manufacturer Model Last tested
55648 EFG EFG 400 2023-03-13
22644 CBT CBT 000 2023-03-21
78821 UFG EFG 800 2023-03-22
77900 CBT CBT 000 2023-03-23

Rysunek 58: Lista zasobodw.

Dodawanie i usuwanie zasobéw

Aby utworzy¢ nowe zasoby, stuknij symbol plusa

w prawym gérnym rogu listy zasobdw.

Aby usunag¢ zasoby, stuknij pole wyboru w prawym
goérnym rogu listy zasobdw i wybierz zasoby, ktére maja
zostac usuniete. Nastepnie stuknij przycisk Usun u dotu
ekranu.

Uwaga

Zasoby zsynchronizowane z OneQA muszqg zostaé
usuniete z poziomu oprogramowania OneQA
dziatajgcego na komputerze.

Eksportowanie zasobéw
Zasoby mozna wyeksportowac z produktu na nosnik USB.

1. Podtacz no$nik USB do jednego z portéw USB-A
znajdujgcych sie z boku produktu.

2. Otworz liste zasobdw za pomocg menu
nawigacyjnego.

. Stuknij pole wyboru w prawym gérnym rogu.

. Wybierz jeden lub wigksza liczbe elementéw z listy.

. Stuknij przycisk eksportu na dole ekranu.

(o206 ) B N ¢V ]

. Na nos$niku USB zostanie utworzony plik programu
Excel zawierajacy liste wszystkich zasobdw i status
ich wynikow.
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Procedury Uruchamianie procedury na analizatorze
Procedura to zestaw zdefiniowanych wczesniej Aby uruchomié procedure z poziomu ekranu gtéwnego,
pomiaréw i zadan. stuknij przycisk procedury i postepuj zgodnie

Procedury mozna tworzyé i modyfikowaé przy z instrukcjami konfiguracji wyswietlanymi na ekranie.

uzyciu oprogramowania OneQA na komputerze. Procedure mozna réwniez uruchomic¢ z poziomu listy
Po utworzeniu procedury beda automatycznie procedur, ktérg mozna znalez¢ w menu nawigacyjnym.
synchronizowane z produktem, jesli bedzie on miat

potaczenie z Internetem (za posrednictwem adaptera < e X
WiFi z interfejsem USB) lub bedzie podtgczony za

pomoca kabla USB do komputera, na ktérym dziata ééﬁz‘? erca00 O
oprogramowanie OneQA. Liste procedur mozna znalez¢ g Procedue o
W menu nawigacyjnym. Class | - [EC 62353 Preventive
Istnieja dwa sposoby uruchamiania procedur: K akorder D

1. Na ekranie gtdwnym analizatora stuknij przycisk et
procedury i postepuj zgodnie z instrukcjami & Alice Miller
konfiguracji wyswietlanymi na ekranie. Ta funkcja
nie jest dostepna w modelu ESA712.

Estimated test time: 10 min

2. Zdalnie: nalezy podtaczy¢ produkt za pomoca
kabla USB do komputera, na ktérym dziata
oprogramowanie OneQA, i uruchomi¢ procedure
w oprogramowaniu OneQA. Analizator bedzie
zdalnie sterowany za pomoca oprogramowania
OneQA.

Rysunek 59: Ekran konfiguracji stuzgcy do uruchomienia
procedury.
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Wykonywanie procedury

U dotu ekranu znajduja sie informacje o postepie
procedury oraz elementy sterujgce nawigaciji.

Protective Earth Resistance
Test Point 1 0'1 1 9 Q

Insulation Resistance
Mains to Protective Earth

---MQ

Insulation Resistance

Mains to Applied Parts, ECG “TTMQ

Class | - IEC 62353 1/16
e ]

Rysunek 60: Wykonywanie procedury.

Obowigzkowe kroki sg oznaczone czerwong gwiazdka.
Aby wyswietli¢ przeglad procedury lub powrécic¢ do
poprzedniego kroku, stuknij przycisk po prawej stronie
paska postepu.

Procedure mozna przeglada¢ w trybie pojedynczego
kroku na petnym ekranie lub w widoku listy. Przycisk
umozliwiajacy przetaczanie sie miedzy pojedynczym
krokiem a listg znajduje sie w lewym dolnym rogu
ekranu.

Wiekszos¢ krokéw procedury moze zostaé wykonana
automatycznie, niektére natomiast wymagajg interakciji
ze strony uzytkownika. Wykonywanie procedury mozna
wstrzymacé w dowolnej chwili i wznowi¢ pdzniej.

Konczenie procedury

Po wykonaniu procedury, ale jeszcze przed jej
zakonczeniem, mozna wyswietli¢ i edytowac informacje
dotyczace wykonywanej procedury. Po zakonczeniu
procedury zostanie ona zapisana jako wynik tylko

do odczytu.

Class | - IEC 62353 Duration: 10 min
Asset ID
55648 o

Note Work order ID
a No remarks X 123456

o @ lester
£ & Alice Miller

== i DISCARD

Rysunek 61: Ekran podsumowania procedury.

Jesli drukarka USB jest podtgczona, bedzie mozna
wybrac¢ opcje wydrukowania wyniku.
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Wyniki Eksportowanie wynikow
Wynik to zakoriczona procedura lub sesja pomiarowa. Wyniki mozna eksportowac z produktu na dysk USB.
Wyniki sg tylko do odczytu. 1. Podtacz nosnik USB do jednego z portéw USB-A
Liste wynikéw mozna znalez¢é w menu nawigacyjnym. znajdujgcych sie z boku produktu.
Jesli produkt jest zarejestrowany w OneQA, wyniki 2. Otw.érz “?J“? wynikéw za pomoca menu
beda automatycznie synchronizowane z OneQA, gdy nawigacyjnego.
tylko bedzie to mozliwe. Jesli zsynchronizowane wyniki 3. Stuknij pole wyboru w prawym gérnym rogu.
zostang usuniete z analizatora, beda nadal dostepne 4, Wybierz jeden lub wigkszg liczbe elementdéw z listy.
W OneQA. 5. Stuknij przycisk eksportu na dole ekranu.
6. Wybierz format eksportu i wyeksportu;.
O, seareh & Drukowanie wynikow
e Nome i Completed i Wyniki mozna wydrukowad, korzystajac z drukarki USB.
_ 1. Podtacz drukarke USB do jednego z portéw USB-A
[l Clessi-IEC 62353 55648 2023-03-13 12:00 z boku produktu.
B Classi-ieco2sa 2260 20930591 1030 o 2. Wys',wiet.l wynik, aby uzyskac¢ dostep do przycisku
drukarki na dole.
% Measurement ses.. 78821 2023-03-22 08:10 3. Wybierz typ drukarki i format wydruku. Mozesz
_ rowniez otworzy¢ ustawienia drukarki, aby
W Cless|-1EC62353 77900 20230323 09:45 przed drukowaniem doda¢ do wydruku pola

niestandardowe.
Rysunek 62: Lista wynikow.
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Ustawienia

Dostep do ustawienn mozna uzyskac¢ z menu
nawigacyjnego.

Zmienione ustawienia zaczng obowigzywac natychmiast.

Bezpieczenstwo elektryczne

Norma

Wybierz norme bezpieczenstwa elektrycznego, ktéra
bedzie stosowana podczas sesji pomiarowych.
Wybrana norma definiuje, jakie warianty pomiaru
uptywu sg dostepne.

Dostepne opcje dla tego ustawienia zalezg od modelu
analizatora:

= Analizatora ESA710 mozna uzywac do analizy
urzadzen pod katem zgodnosci z normami
NFPA 99 / AAMI EST1.

= Analizatoréw ESA712 i ESA715 mozna uzywad
do analizowania urzadzen pod katem kilku norm
wybieranych przez uzytkownika:
IEC 60601-1, IEC 62353, NFPA 99 / AAMI ES1,
AS/NZS 3551, EN 50678 / EN 50699.

To ustawienie nie ma wptywu na procedury. Procedura
okresla norme bezpieczenstwa elektrycznego, ktéra ma
by¢ stosowana w ramach danej procedury.

Tabela 10: Nazwy pomiaréw w zaleznos$ci od norm
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IEC 60601-1 NFPA 99 / AAMI ES1

Napiecie sieciowe Napiecie sieci

Rezystancja uziemienia
ochronnego

Rezystancja przewodu
uziemiajgcego

Prad uptywowy doziemny Prad uptywowy
przewodu

uziemiajgcego

Prad uptywowy pacjenta Miedzy przewodem

a uziemieniem

Prad uptywowy z sieci na
czesci aplikacyjnej

Izolacja przewodu

Napiecie znamionowe sieci zasilajgcej

Wybierz napigcie znamionowe sieci zasilajacej
odpowiednie do sytuacji pomiarowe.

Wartosci pradu uptywowego urzadzenia mierzonego
metoda bezposrednia, pradu uptywowego urzadzenia
mierzonego metoda zastepcza, pradu uptywowego
czesci aplikacyjnej mierzonego metoda bezposrednia
i pradu uptywowego czesci aplikacyjnej mierzonego
metoda zastepcza sg skalowane do napiecia
znamionowego sieci zasilajace;j.
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Limit GFCI

Wytacznik réznicowopradowy (GFCI) chroni

badane urzadzenie przed nadmiernym pradem
uptywowym doziemnym, np. na skutek zwarcia, gdy
jest podtaczone do gniazda zasilania urzadzenia

w analizatorze. W przypadku zadziatania wytacznika
réznicowopradowego (GFCI) zasilanie zostaje odciete
od gniazda zasilania urzadzenia. Analizator kontynuuje
prace, ale wyswietla komunikat dla uzytkownika.

Ustawienie limitu GFCI nie ma znaczenia, gdy gniazdo
zasilania urzadzenia ma wytgczone zasilanie.

Jednostka rezystanciji

Wybierz jednostke, ktéra bedzie wyswietlana podczas
pomiaru rezystancji uziemienia ochronnego i rezystancji
punkt-punkt.

To ustawienie nie ma wptywu na procedury.

Opodznienie zmiany biegunowosci

Opdznienie zmiany biegunowosci to najkrétszy czas,
przez jaki gniazdo zasilania urzadzenia ma wytgczone
zasilanie podczas zmiany biegunowosci.

Uzyj dtuzszego opdznienia, aby zabezpieczy¢
wewnetrzne podzespoty analizatora przed

efektami przejSciowymi. Efekty przejsciowe moga
wystagpi¢, gdy testowane urzadzenie ma zasilacz
wysokopojemnosciowy lub indukcyjny.

Tego typu zasilacze wystepuja w wiekszych
urzadzeniach, np. w aparatach ultrasonograficznych,
urzadzeniach do dializ i przenosnych aparatach
rentgenowskich. Jesli uwazasz, ze testowane urzadzenie
ma zasilacz wysokopojemnosciowy lub indukcyjny,
zwieksz opdznienie zmiany biegunowosci do co najmniej
5 sekund. Wydtuzony czas pozwoli na bezpieczne
samoistne roztadowanie testowanego urzadzenia.

To ustawienie nie ma wptywu na procedury.

Ekran i dzwiek
Dostosuj jasnos¢ ekranu i opcje dzwieku wedtug
uznania.

Jezyk

Interfejs i instrukcja uzytkownika sg dostepne w kilku
jezykach. Mozna réwniez wybra¢ jezyk klawiatury, ktéry
ma by¢ uzywany.

Data i godzina

Wybierz strefe czasowg oraz format daty i godziny. Jesli
produkt jest podtagczony do oprogramowania OneQA za
pomoca kabla USB lub ma potaczenie z Internetem, data
i godzina zostang ustawione automatycznie.
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Drukarka

Jesli do produktu jest podtgczona drukarka USB, mozna
wydrukowaé wyniki. Mozna dodaé wtasne teksty, ktére
zostanag uwzglednione na wydruku.

Sieé

Produkt mozna podtaczy¢ do sieci bezprzewodowej za
pomoca adaptera WiFi. Podtgcz adapter do jednego

z portéw USB-A z boku produktu i wyedytuj ustawienia
sieciowe, aby nawigza¢ potaczenie.

Jesli produkt jest zarejestrowany w dzierzawie OneQA
i potaczony z Internetem, dane beda regularnie
synchronizowane.

OneQA

Status i funkcje zwigzane z potgczeniem OneQA.
Aby sie zarejestrowac, zobacz ,Rejestrowanie produktu
w OneQA" na stronie 68.

Informacje

Informacje o systemie, takie jak numery seryjne, wersja
systemu i data kalibracji.

Z tego ekranu mozna zainicjowac reset do ustawien
fabrycznych i aktualizacje systemu. Reset do ustawien
fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich danych
dodanych przez uzytkownika, takich jak zasoby,
uzytkownicy, wyniki, rejestracja OneQA, a takze
przywrdécenie wszystkich ustawien do wartosci
domyslnych.

Aktualizacja systemu

Przed aktualizacjg systemu nalezy wykonaé wszystkie

procedury i pomiary. Pliki aktualizacji systemu sa
publikowane na stronie www.flukebiomedical.com.

1. Zapisz plik aktualizacji systemu na nosniku USB.

2. Podtacz nosnik USB do jednego z portéw hosta USB
znajdujacych sie po prawej stronie produktu.

3. Stuknij przycisk aktualizacji systemu i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.


https://www.flukebiomedical.com
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Konserwacja

Czyszczenie

Przed czyszczeniem szmatka zwilzong tagodnym
detergentem wytacz produkt i odtgcz przewdd
zasilajacy.

Przechowywanie i transport

Przed przechowywaniem lub transportem produktu
nalezy go wytgczy¢. Zalecenia dotyczace pakowania
mozna znalez¢ w czesci,Uwagi” na stronie 3.

Wymiana bezpiecznika

Najpierw znajdz wtasciwy bezpiecznik zamienny,

zapoznajac sie ze specyfikacjg na etykiecie produktu,

ktdéra znajduje sie na spodzie analizatora.

Dostepne czesci zamienne:

= #6017274, Bezpiecznik szklany T 10 A 250 V AC,
5x20 mm

= #6044658, Bezpiecznik szklany T 15 A 250 V AC,
5x20 mm

= #6017290, Bezpiecznik szklany T 16 A 250 V AC,
5 x 20 mm

= #6017288, Bezpiecznik szklany T 20 A 250 V AC,
5x 20 mm

Rysunek 63: Lokalizacja wymiennego bezpiecznika.

Aby wymieni¢ bezpiecznik, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1.

Upewnij sie, ze produkt jest wytaczony i odtacz
wszystkie przewody zasilajgce oraz pomiarowe.

. Przy uzyciu waskiego wkretaka ptaskiego zdejmij

pokrywe bezpiecznikéw znajdujgca sie z tytu
analizatora.

. Odkrec¢ uchwyt bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.
. Upewnij sig, ze nowy bezpiecznik ma taki sam typ,

napiecie znamionowe i natezenie pradu, jak podano
na etykiecie produktu.

. Wtdz uchwyt bezpiecznika z nowym bezpiecznikiem

i przekrec, aby go zablokowad.

. Zatéz pokrywe bezpiecznikdw.



ESA710/ESA712/ESA715 — Instrukcja uzytkownika - Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdéw

Przewdd zasilajgcy jest podtaczony, ale akumulator nie
taduje sie

Mozliwa przyczyna: Przepalony bezpiecznik lub
uszkodzony przewdd zasilajgcy

Rozwiqzanie: Sprawdz bezpiecznik, zobacz,Wymiana
bezpiecznika” na stronie 77. Sprébuj uzyé innego
przewodu zasilajgcego o takich samych parametrach.

Produkt nie odpowiada
Mozliwa przyczyna: Nieznana

Rozwiqzanie: Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj
go przez 10 sekund, aby wymusi¢ wytgczenie. Odczekaj
30 sekund przed ponownym wtaczeniem zasilania.
Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze
wsparciem technicznym. Informacje kontaktowe —
zobacz ,Uwagi” na stronie 3.

M¢j adapter WiFi lub drukarka USB nie dziata
Mozliwa przyczyna: Akcesorium nie jest zgodne
z produktem.

Rozwiqgzanie: Odwiedz strone www.flukebiomedical.com,
aby dowiedzie¢ sig, jakich akcesoriéw mozna uzywaé
z tym produktem.

Niektére procedury nie sg zsynchronizowane
z produktem

Mozliwa przyczyna: Nie wszystkie etapy procedury sg
zgodne z produktem.

Rozwigzanie: Uruchom procedure w oprogramowaniu
OneQA na komputerze, podtagczajgc produkt
kablem USB.

Nie moge zarejestrowa¢ mojego analizatora
w oprogramowaniu OneQA

Mozliwa przyczyna: Model limitowany (ESA712).

Rozwigzanie: Nie mozna zarejestrowac analizatora
ESA712 w oprogramowaniu OneQA. Aby uruchomié
procedury zdalnie, podtgcz analizator do komputera

z uruchomionym oprogramowaniem OneQA i uruchom
procedure w oprogramowaniu OneQA.
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Ogdlne dane techniczne

Zgodnos$¢ z normami bezpieczeristwa .. IEC 61010-1: Kategoria przepieciowa I, stopien zanieczyszczenia 2
......................................................................... IEC 61010-2-034: Kategoria pomiarowa CAT Il 300 V

Zgodnos¢ z normami sprzetu pomiarowego

......................................................................... IEC 61557-16:2014, z wyjatkiem |P40 dla niektérych gniazd zasilania urzadzenia

Wymiary (szer. x gt. x Wys.).......ccoerrenne. 214 x 207 x 92 mm (8,4 x 8,1 x 3,6 cala)

Masa ..o 1,3 kg (2,7 b)

Stopien ochrony...........cccocovvviiinncee, IP40 zgodnie z norma IEC 60529, z wytgczeniem gniazda zasilania urzadzenia
Temperatura podczas pracy.................... 0 do +35 °C (+50 do +95 °F)

Wilgotnos¢ podczas pracy..........ccoeveeee. 10-90%, bez kondensacji

Temperatura przechowywania................ -20 do +60 °C (-4 do +140 °F)

Wilgotnos¢ przechowywania................... 5-95%, bez kondensacji

Temperatura tadowania akumulatora... +8 do +28 °C (+46 do +82 °F)

WYSOKOSE ... Napiecie sieciowe 100-127 VACi< 150V
na gniazdach wejsciowych: <5 000 metréw

......................................................................... Napiecie sieciowe 200-240 V AC i< 300V
na gniazdach wejsciowych: <2 000 metréw

Akumulator ... Wbudowany akumulator litowo-jonowy 18650 (< 3 600 mAh, 3,6 V)
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£3czZnose ... 1 x USB-C do komunikaciji z komputerem, 2 x USB-A do urzadzen peryferyjnych
Wyswietlacz.........ccccvivviincncicniinenn, 5-calowy ekran dotykowy

Przechowywanie danych.................. > 10 000 pomiaréw

Moc (zalezna od regionu)'................ 90-132 V AC, 20 A MAX, 47-63 Hz

90-132 V ACi180-264 V AC, 15 A MAX, 47-63 Hz
90-132 V ACi180-264 V AC, 10 A MAX, 47-63 Hz
90-132 V ACi180-264 V AC, 16 A MAX, 47-63 Hz

Napiecie i czestotliwos¢ sieci zasilajgcej sq stale monitorowane. W przypadku wykrycia odchylenia od danych
technicznych pomiary sq wstrzymywane,a komunikat bedzie wyswietlany do momentu potwierdzenia przez

uzytkownika.

Zatwierdzenie CSA
Model ESA710 ESA712 ESA715
Wersja amerykaniska, Zatwierdzone Zatwierdzone Zatwierdzone
90-132 V AC, 20 A MAX, 47-63 Hz przez CSA przez CSA przez CSA
Wersja NEMA 6-15, Zatwierdzone Zatwierdzone Zatwierdzone
90-132 V AC i 180-264 V AC, 15 A MAX, 47-63 Hz przez CSA przez CSA przez CSA

1 Obejmuje tolerancje +10 % dla zatwierdzenia bezpieczenstwa.
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Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Norma miedzynarodowa.................. IEC 61326-1: Podstawowe srodowisko elektromagnetyczne
CISPR 11: Grupa 1, klasa A

Grupa 1: Urzqdzenie celowo wytwarza i/lub wykorzystuje energie o czestotliwosci radiowej przekazywang
poprzez elementy przewodzqce, ktéra jest konieczna do wewnetrznego dziatania samego urzqdzenia.

Klasa A: Urzqdzenie moze by¢ stosowane we wszystkich instalacjach poza instalacjami mieszkaniowymi oraz
bezposrednio przytgczonymi do sieci niskiego napiecia zasilajgcych budynki mieszkalne. Mogq wystqpic
potencjalne trudnosci w zapewnieniu zgodnosci elektromagnetycznej w innych srodowiskach, ze wzgledu na
zaktdcenia przewodzqce i promieniowane.

Po potgczeniu urzgdzenia z obiektem testowym poziom emisji moze przekraczaé¢ wymogi CISPR 11.

Korea (KCC) ... Sprzet klasy A (przemystowy sprzet nadawczy i komunikacyjny)

Klasa A: Urzqdzenie spetnia normy dla przemystowego sprzetu elektromagnetycznego, o czym powinien
wiedzie¢ zaréwno sprzedawca, jak i operator. To urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku w srodowiskach
biznesowych i nie moze by¢ uzywane w domach.

USA (FCC)...ooovricirririineriniese s 47 CFR 15 podczesé B.
To urzadzenie jest uznawane za zwolnione z klauzuli 15.103.

Niniejszy sprzet pomyslnie przeszedt testy zgodnosci z wymogami dla urzqdzen cyfrowych klasy B,
w rozumieniu czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami w przypadku uzytkowania sprzetu w srodowisku komercyjnym. To urzgdzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac sygnaty o czestotliwosci radiowej. W przypadku instalacji i korzystania
niezgodnego z instrukcjami promieniowanie to moze powodowac¢ zaktécenia komunikacji radiowej. Uzytkowanie
tego urzqdzenia na terenie zamieszkatym moze powodowac szkodliwe zaktécenia. W takim przypadku
uzytkownik bedzie zobowigzany do ich usuniecia na wtasny koszt.
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Specyfikacje pomiarow

Napiecie sieciowe
ZAKIreS .ot 0-264 VAC RMS, ograniczone przez specyfikacje mocy
DoktadnosE.......c.covvererererererererenenns +(2% +0,2V)

Napiecie punkt-punkt
ZAKIeS .ot 0-300 VAC RMS, ograniczone przez specyfikacje wysokosci
DoktadnosE.......cccovverrrerererererenenes +(2% +0,2V)
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Rezystancja uziemienia ochronnego i rezystancja punkt-punkt

ZAKIES vt 0-20Q
Doktadnosc........cccovrinviiinniienn +(1% +0,01 Q)przy <2 Q
+(1%+0,1Q)przy >2Q
Prad pomiarowy ........ccceevveeniinenn, Fala prostokatna o natezeniu co najmniej + 200 mA dla<2Q

Napiecie obwodu otwartego ......Maks. + 24 V
Dodatkowy btad spowodowany indukcyjnosciag szeregowa.

Indukcyjnos¢ szeregowa

Rezystancja 100 pH 200 uH 400 uH
0,000 Q 0,006 0,021 0,037
0,020 Q 0,006 0,022 0,038
0,040 Q 0,004 0,018 0,036
0,060 Q 0,006 0,021 0,037
0,080 Q 0,004 0,019 0,036
0,100 Q 0,004 0,019 0,036
>0,100 Q 0,005 0,020 0,037
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Prad urzadzenia

ZAKIES v eerte e 0-20 AAC RMS, ograniczone przez specyfikacje mocy
Doktadnosc........cccovrinviiinniienn +(5% + 0,05 A)
Maksymalny cykl pracy............. 0-10 A: praca ciggta
10-15 A: 7 min wt./3 min wyt.
15-20 A: 5 min wt./5 min wyt.
Uwaga:

Przekroczenie maksymalnego czasu pracy spowoduje wytgczenie gniazda zasilania urzqdzenia.
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Prad uptywowy

TrYBY e, AC + DC (rzeczywista wartos$¢ skuteczna napiecia — True RMS), tylko AC, tylko DC
Pomiar pradu uptywowego z sieci na czesci aplikacyjnej: tylko AC
Obcigzenie pacjenta......c.cccourenene. AAMI ES1:1993 rys. 1
IEC 60601-1:2005 rys. 12 / IEC 62353:2014 rys. C.1
Wspétczynnik szczytu........cccueneee <2
ZAKIES ..oiceeceece et O0mA,20 mA
DoktadnosE.......cccoverrerererererererenens DC i 20 Hz-0,5 kHz: +(1% + 1 pA)
0,5 kHz-50 kHz: +(2,5% + 1 pA)
50 kHz-1 MHz: + (5% + 1 pA)

Zasilanie sieciowe na czesci aplikacyjnej
(Dotyczy: pomiaru prqdu uptywowego z sieci na czesci aplikacyjnej, pomiaru prqgdu uptywowego czesci
aplikacyjnej metodqg bezposredniq, pomiaru prqgdu uptywowego czesci aplikacyjnej metodq zastepczq, pomiaru
prgdu uptywowego urzqgdzenia metodq zastepczq)
Napiecie testowe.......c.covvuenne. Napiecie sieciowe * 5%
Limit pradu......cccceeeveeriireenne, 1 mA +25% przy 115V dla AAMI ES1, NFPA 99
3,5 mA £ 25% przy 230 V dla IEC 60601-1, IEC 62353 i EN 50678 / EN 50699
7,5 mA £ 25% przy 230 V dla AS/NZS 3551

Dodatkowa niepewnosé......... Do+2pAdla120V, do +4 yA dla 230V

Uwaga:
W przypadku pomiaru prgdu uptywowego urzqdzenia metodq zastepczq, pomiaru prgdu uptywowego czesci aplika-
cyjnej metodq zastepczqg, pomiaru prqgdu uptywowego urzqdzenia metodq bezposredniq i pomiaru prgdu uptywowego
czesci aplikacyjnej metodq bezposredniq uptyw jest skalowany do napiecia znamionowego sieci zasilajqgcej, zgodnie
znormq IEC 62353. Podana doktadnos¢ nie bedzie wazna, jesli przekroczony zostanie (nieskalowany) limit prgdu.
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Rezystancja izolacji
Napiecie testowe 250 VDC i 500 VDC

=] =TT 0,1-100 MQ
Doktadnose.......covmiinrncinre e +(2% + 0,2 MQ) przy < 10 MQ
+(7,5% + 0,2 MQ) przy > 10 MQ

Doktadnos$¢ napiecia testowego.............. +20%/-0%

Napiecie testowe 50 VDC i 100 VDC
=] =T 0,1-20 MQ
DoktadnosC.......ccovrvireeereerenee e +(10% + 0,2 MQ)
Doktadnos$¢ napiecia testowego.............. +30% /- 0%

Prad zwarcia.......ocoeviiinnnnseenns 2mA £ 0,25 mA

Maksymalna pojemnosé obcigzeniowa ....... 2 uF
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Symulacja EKG

Doktadnos¢ czestotliwosci ......... +2%

Doktadnos¢ amplitudy................. + 5% dla fali prostokatnej 2 Hz

Ksztatty przebiegu .......cccooveerinnenn. Ztozony zapis EKG 30, 60, 120, 180 i 240 uderzen na minute (BPM)
Fala prostokatna 0,125 2 Hz, cykl pracy 50%
Fala tréjkatna 2 Hz
Tetno, 63 ms 30 i 60 uderzen na minute (BMP)

Migotanie komér

Symulacja oddychania
Czestotliwose.....oveicrrriciree Bezdech (0 oddechdw/min) i 10-100 oddechéw/min w krokach 10 oddechdéw/min
Ksztatty przebiegu ......cccooveerienenn. Normalny
Wspdtczynnik wdech/wydech....1:1
Wartos¢ bazowa impedancji ......1 000 Q + 5% pomiedzy przewodami
Zmiana impedancji (A)......cocevvenns 1+£0,15Q
Przewdd oddechowy.......cccccvenene LL lub LA, wybierane przez uzytkownika
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Ograniczona gwarancja i pomoc techniczna

Firma Fluke Biomedical udziela gwarancji dotyczacej wad materiatowych i produkcyjnych przyrzadu na rok od daty
zakupu przez pierwszego wtasciciela. Podczas trwania okresu gwarancyjnego firma zobowigzuje sie do bezptatnej
naprawy lub wymiany produktu, ktéry firma Fluke Biomedical uzna za wadliwy, pod warunkiem zwrotu produktu

do firmy Fluke Biomedical i optacenia z géry kosztéw wysytki. Gwarancja jest udzielana wytacznie pierwszemu
wtascicielowi i nie mozna jej przenosié na inne osoby. Gwarancja nie ma zastosowania, jesli produkt zostat
uszkodzony w wyniku wypadku lub niewtasciwego uzytkowania albo byt serwisowany i modyfikowany przez osoby
inne niz autoryzowany serwis firmy Fluke Biomedical. ZADNE INNE GWARANCJE — NA PRZYKLAD PRZYDATNOSCI
PRODUKTU DO DANEGO CELU — NIE SA WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY
BADZ STRATY, W TYM UTRATE DANYCH, WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytgcznie produkty seryjne i ich akcesoria, ktére sg oznaczone odrebnym numerem
seryjnym. Kalibracja urzadzen nie jest objeta gwarancja.

Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze mie¢ réwniez inne prawa, ktére moga sie
rézni¢ w poszczegdlnych systemach prawnych. Poniewaz w niektdérych jurysdykcjach wytaczenie lub ograniczenie
gwarancji dorozumianej albo szkdd przypadkowych lub wynikowych nie jest dozwolone, niniejsze ograniczenie
odpowiedzialnosci moze nie mie¢ zastosowania do kazdego Nabywcy. Jesli ktérykolwiek z przepiséw niniejszej
Gwarancji zostanie podwazony lub bedzie niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny kompetentny organ
decyzyjny odpowiedniej jurysdykcji, nie bedzie to mie¢ wptywu na obowigzywanie wszystkich innych przepiséw
niniejszej Gwarancji.
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